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Power Cord
Cordon d"alimentation
Corddn de alimentacién
Gleichstromkabel

Cavo di alimentazione
Cabo de alimentacdo
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SETUP

INSTALLATION * CONFIGURACIGN © SETUP « INSTALLAZIONE * INSTALACAO « iRE « R « MH




CONTROLS

CONTROLES © CONTROLES * STEUERUNG * CONTROLLI » CONTROLES « 3%l « 2> kO —JL « S| 4t

Power/Source Indicator
Indicateur d'alimentation/source
Indicador de alimentacion/fuente
Strom-/Quellenanzeige

Indicatore di alimentazione/sorgente
Indicador de alimentacdo/fonte
FIR/FRIRIERAT
BR/N—RA D5 —5—
FQU/aA EA7|

Multifunction Button
Bouton multifonction

Botén multifuncién
Multifunktionstaste

Pulsante multifunzione

Botdo Multifuncional
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Volume Dial
Molette de volume
Dial de volumen
Lautstérkeregler
Quadrante del volume
Discagem de volume
EEREd
Ra—LI1vIL
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Utility Button
Bouton utilitaire

Botdn de utilidad
Utility-Taste

Pulsante utilita

Botdo utilitdrio
SERiE
A—TAUTARE>
REYEIHE




POWER AND SOURCE INDICATOR

INDICATEUR D'ALIMENTATION/SOURCE  INDICADOR DE ALIMENTACIGN/FUENTE * STROM-/QUELLENANZEIGE * INDICATORE DI ALIMENTAZIONE/SORGENTE  INDICADOR DE ALIMENTACAO/FONTE « BLiE/FRIR#ERT © BiR/Y — 1> 7 —&2—
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BLUE = Bluetooth® Input
BLEU= Entrée Bluetooth®

AZUL = Entrada Bluetooth®

BLAU = Bluetooth®-Eingang

BLU = Ingresso Bluetooth®

AZUL = Entrada Bluetooth®

B = BEFO #HA

& =Bluetooth® A7J

T2k = Bluetooth® 912

WHITE = USB-C Device
BLANC = Périphérique USB-C
BLANCO = Dispositivo USB-C

WEISS = USB-C-Gerat

BIANCO = Dispositivo USB-C

BRANCO = Dispositivo USB-C

B = USB-C k&
H=USB-C 7/N\1X

SI44 = USB-C &

YELLOW = USB-C Thumb
JAUNE = Pouce USB-C

AMARILLO = Pulgar USB-C

GELB = USB-C-Daumen

GIALLO = Pollice USB-C

AMARELO = Polegar USB-C

#s = USB-C 1835
#|E=USB-C L\

Le2HM = USB-C

GREEN = Auxiliary Input
VERT = Entrée auxiliaire

VERDE = Entrada auxiliar

GRUN = AUX-Eingang

VERDE = Ingresso ausiliario

VERDE = Entrada auxiliar

FE = WEWA

R = WBIAN
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CONNECTIONS - BLUETOOTH*

CONNEXIONS - BLUETOOTH® * CONEXIONES - BLUETOOTH® * VERBINDUNGEN - BLUETOOTH®  CONNESSIONI - BLUETOOTH®  CONEXOES - BLUETOOTH® 4% — B SF® 1t - BLUETOOTH® « 91Z - BLUETOOTH®

bt i
ashing Blue

Appuyer pendant 3 secondes 9 Blue / Flashing
Mantenga oprimido durante 3 segundos Bleu / Clignotant
3 Sekunden gedriickt halten Azul/ De.stel\u
Tenere premuto per 3 secondi Blau / Blinkt )
Manter pressionado por 3 segundos i\u I//Llaneq_tilantte
RT3 éu@ ; %r;;en e
ML EY > :@/ ;W‘
3% /X 3 = =

l ) ik /2y

N Y *Only on Bluetooth input.

« Uniquement sur I'entrée Bluetooth. - Solo en la entrada de Bluetooth. - Nur bei Bluetooth-Eingang. « Solo su ingresso Bluetooth. = Apenas na entrada Bluetooth. - (B FEFMAN .
+ Bluetooth AID#., « EREA H0f|MaH

‘ R \. R N Solid Blue Blue / Solid
Bleu / Continu
Azul / Continuo
Biuetooth Biuetooth
Blau / Dauerhaft
B Lce s
Devices Devices Azul / Constante
p3 =
() (o @) EE/®R
BE/ R4
=8 /42
Example only. Your device may differ.
« Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut dtre différent. - Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. - Nur als Beispiel. Ihr Gerat kann anders aussehen
O Q « Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo pud essere diverso. + Apenas para exemplo. 0 dispositivo pode ser diferente. * {X AR, SEFRIREBIBEBFAAE
- AN J - BIDFH T NARICESTREDET « OAIY #ILICE BXI7} CHE 4 YL




CONNECTIONS - AUXILIARY

CONNEXIONS - AUXILIAIRE © CONEXIONES - AUXILIAR * ANSCHLUSSE - AUX * CONNESSIONI - INGRESSO AUSILIARIO * CONEXOES - AUXILIAR « 3£3% — 4Bf) « 3545t - #Bh « 912 - BX

1 Press until Green 2 NN

Appuyez jusqu'a Vert
Presione hasta Verde

Driicken Sie bis Grin @ @
Premere fino al verde
Pressione até verde
REISE
REICERZETHLET
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CONNECTIONS - USB-C

TCONNEXIONS - USB-C * CONEXIONES - USB-C * ANSCHLUSSE - USB-C * CONNESSIONI - USB-C * CONEXOES - USB-C * %1% — USB-C « i - USB-C« 912 - USB-C

Tap <1s until White

Appuyez sur <1s jusqu'a ce que Blanc

Toque <Is hasta blanca

Tippen Sie <Is bis Weif

Tocca <ls fino al bianco

Toque <Is até Branco

RE<DEIIBEE

BBICRZET L RFEEL2YTLET
SlMo| & whhx| 1& O/t &

= ® 0}{0‘0

Tap <1s to switch inputs
Appuyez sur <Is pour changer d'entrée
Toque <1s para cambiar las entradas

Tippen Sie <Is, um die Eingange zu wechseln

= Tocca <Is per cambiare ingresso
Toque em <Is para alternar as entradas
USB-C Rifi <1 DEIEEHAEN
<1s Z2YILTANZNOBRET
o= Qg metsta{H 1% 0|2kS B,
-
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BROADCAST MODE PAIRING

COUPLAGE EN MODE DIFFUSION * EMPAREJAMIENTO DEL MODO DE TRANSMISION © KOPPLUNG IM BROADCAST-MODUS * ACCOPPIAMENTO IN MODALITA TRASMISSIONE
EMPARELHAMENTO DO MODO DE TRANSMISSAQ « [ #E#EXELXS « TO—RF v XA E—RDRTU>S « HREINAE BE HO{Z

Flashing Blue/White
Tap utility button twice’

Appuyez deux fois sur le bouton utilitaire
Toque el botdn de utilidad dos veces

Tippen Sie zweimal auf die Utility-Taste
Toccare il pulsante di utilita due volte

Togue no botdo utilitario duas vezes
REZARFRERR
A—TAUTAREVZ22E 2y TLEYT

REYZE|HE £ ¥ £27|

Flashing Blue/White
Clignotant Bleu/Blanc

Azul intermitente/blanco

Blinkt blau/weip

Blu/bianco lampeggiante
Piscando Azul/Branco
NFEE/EE
H/ATRR

a2l E el

*0nly on Bluetooth input.
* Uniquement sur 'entrée Bluetooth.
« Solo en la entrada de Bluetooth.

Flashing Blue x3
Bleu clignotant x3
Azulintermitente x3

Blau blinkend x3 « Nur bei Bluetooth-Eingang.
Blu lampeggiante x3 + Solo su ingresso Bluetooth.
Azul piscando x3 - Apenas na entrada Bluetooth.
BE®I0Y X3 UERFEFHA.

%(,‘ﬁ‘?ﬁi@ + Bluetooth AAID .
ZEols TRk x3 - 22eA ool Mgt
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FACTORY RESET

REINITIALISATION * RESTABLECIMIENTO DE FABRICA « RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG  RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA  RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURACOES DE FABRICA « YREH/ IR E « TH5HREERE « SHE7|5}

° o L] Hold 5 Seconds

Appuyer pendant 5 secondes

Mantenga oprimido durante 5 segundos
y \ 5 Sekunden gedriickt halten

° [(“ =0 ® OJ,Q} ° Tenere premuto per 5 secondi

— g —— Manter pressionado por 5 segundos
R¥F 5 #

SORRL &Y

5% {X|

“FACTORY RESET”

*NOTE* Factory Reset will clear the
Bluetooth® pairing history

*REMARQUE* La réinitialisation aux réglages d'usine effacera
I'historique d'association Bluetooth

*NOTA* El restablecimiento de fabrica borra el historial de
vinculacién de Bluetooth

*HINWEIS* Riicksetzung auf Werkseinstellungen ldscht die
gespeicherten Bluetooth-Kopplungen

*NOTA* Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancella la
cronologia delle associazioni Bluetooth

*OBSERVAGAO* 0 restabelecimento das configuracdes de fabrica
apagard o historico de emparelhamento Bluetooth

iR HWTREREREREFRIHE

*ET TIBHEREREICY S L BLUETOOTH® R 77
UV UBEIEEEINEY

210 ZE £7|8H= BLUETOOTH® H0fd 7|88 X|
St

Factory Reset

Retour aux parametres d'usine
Restablecimiento de fabrica
Werkseinstellungen zuriickgesetzt
Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Restauracdo de fabrica
MEHIRE
THHBERREIC Y

JEx7|5




KLIPSCH CONNECT SMARTPHONE APP

APPLICATION POUR SMARTPHONE KLIPSCH CONNECT * APLICACIGN PARA TELEFONOS INTELIGENTES KLIPSCH CONNECT * KLIPSCH CONNECT SMARTPHONE-APP « APPLICAZIONE PER SMARTPHONE KLIPSCH CONNECT * APLICATIVO PARA SMARTPHONE KLIPSCH

CONNECT » KLIPSCH CONNECT E#EFHRFTER « KLIPSCH CONNECT R 7AT 1) « S84 HUE ADIEE ¢

e N Download the Klipsch Connect smartphone app to access features including: the virtual remote, EQ, Night Mode, product updates, and support.

+ Laden Sie die Smartphone-App Klipsch Connect herunter, um auf Funktionen wie die virtuelle Fernbedienung, EQ, Nachtmodus, Produktaktualisierungen und Support zuzugreifen.

+ Baixe o aplicativo para smartphone Klipsch Connect para acessar recursos, incluindo: controle remoto virtual, equalizador, modo noturno, atualizagdes de produtos e suporte.
Klipsch + & Klipsch Connect BEEFHN BT AR TINGE: EINEER. EQ. REEN. FREMNZT.

LoLLlll - Klipsch Connect Z¥— 7% 77U LIV O—RLTARMBUEIAEQ 7k E— RUBRT v I T — hHH— MR DIEEEIC 77t AL E T,
- Klipsch Connect A0tEE S CH2RES10{ 7HY 2|27, EQ, Ot 2E, ME HUHI0|E & XS Zafst 7|50l HM|l2sHAIL.

_ O J

CARE AND CLEANING

« Téléchargez I'application pour smartphone Klipsch Connect pour accéder a des fonctionnalités telles que : la télécommande virtuelle, I'égaliseur, le mode nuit, les mises a jour du produit et 'assistance.
- Descarque la aplicacion para teléfonos inteligentes Klipsch Connect para acceder a funciones que incluyen: control remoto virtual, ecualizador, modo nocturno, actualizaciones de productos y soporte.

+ Scarica I'app per smartphone Klipsch Connect per accedere a funzioni tra cui: il telecomando virtuale, I'equalizzazione, la modalita notturna, gli aggiornamenti del prodotto e il supporto.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE  CUIDADO Y LIMPIEZA * PFLEGE UND REINIGUNG * CURA E PULIZIA * CUIDADOS E LIMPEZA « {R5557%iE « HF AN « #Ha| L Ha

— —

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY
*Utilisez des chiffons en microfibres seulement  *Use solamente pafios de microfibra  *Nur Mikrofasertiicher verwenden  *Usare solo panni in microfibra  *Use somente tecidos de microfibra *{XPR{&FIBURLT 4E7H
SHIAL L AR

FRAVOTTAN=EFINDHIERLEE N



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

. READ these instructions.

. KEEP these instructions.

. HEED all warnings.

. FOLLOW all instructions.

. DO NOT use this apparatus near water.

. CLEAN ONLY with dry cloth.

. DO NOT block any ventilation

openings. Install in accordance with
the manufacturer’s instructions.

8. DO NOT install near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. DO NOT defeat the safety purpose of
the polarized or grounding type plug.

A polarized plug has two blades with one
wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding
prong. The wider blade or the third prong
are provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

10. PROTECTthepowercordfrombeing
walked on or pinched, particularly at
plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

~NOoO U~ WN

11. ONLY USEattachments/accessories
specified by the manufacturer.
12. USE ONLY with the cart, @

stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or
sold with the apparatus. When a cart is
used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from
tip-over.

13. UNPLUGthisapparatusduringlightning
storms or when unused for long periods
of time.

14. REFERallservicingtoqualifiedservice

personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any

way, such as power-supply cord or plug

is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally,
or has been dropped.

15. DONOTexposethisapparatustodripping
or splashing and ensure that no objects
filled with liquids, such as vases, are
placed on the apparatus.

16. Tocompletelydisconnectthisapparatus
from the AC Mains, disconnect the power
supply wall wart from the AC receptacle.

17. Themainsplug/appliancecouplerisused
as a disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

18. DONOToverloadwalloutletsorextension
cords beyond their rated capacity as this
can cause electric shock or fire.

A The exclamation point, within an
equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

The lightning flash with arrowhead
symbol within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage" within the
product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electrical
shock to persons.

WARNING: To reduce the risk of fire or
electrical shock, do not expose this apparatus

to rain or moisture.

WARNING: No naked flame sources - such as

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN.

candles - should be placed on the product.

WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical
Shock. Voltages in this equipment are
hazardous to life. No user-serviceable parts
inside. Refer all servicing to qualified service
personnel.

Place the equipment near a main power supply
outlet and make sure that you can easily access
the power breaker switch.

WARNING: This product is intended to be
operated ONLY from the AC Voltages listed on
the back panel or included power supply of the
product. Operation from other voltages other
than those indicated may cause irreversible
damage to the product and void the products
warranty. The use of AC Plug Adapters is
cautioned because it can allow the product to
be plugged into voltages in which the product
was not designed to operate. If the product is
equipped with a detachable power cord, use
only the type provided with your product or
by your local distributor and/or retailer. If you
are unsure of the correct operational voltage,
please contact your local distributor and/or
retailer.

The use of apparatus is in tropical and/
c € or moderate climates.

EU COMPLIANCE INFORMATION
Eligible to bear the CE mark; Conforms to Eu-
ropean Union Low Voltage Directive 2014/35/

EU; European Union EMC Directive 2014/30/
EU; European Union Restriction of Hazardous
Substances Recast (RoHS) Directive 2011/65/
EU; European Union WEEE Directive 2012/19/
EU;European Union Eco-Design Directive
2009/125/EC; European Union Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals (REACH) Directive 2006/121/EC;
European Union Radio Equipment Directive
(RED) 2014/53/EU.

Hereby, Klipsch Group Inc. declares that this
product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

You may obtain a free copy of the Declara-

tion of Conformity by contacting your dealer,
distributor, or Klipsch Group, Inc.'s worldwide
headquarters. Contact information can be
found here: http://www.klipsch.com/Contact-Us

WEEE NOTICE
Note: This mark applies only to countries
within the European Union (EU) and Norway.

This appliance is labeled in accor-
mmmm dance with European Directive

2012/19/EU concerning waste of
electrical and electronic equipment (WEEE).
This label indicates that this product should
not be disposed of with household waste. It
should be deposited at an appropriate facility
to enable recovery and recycling.

W52 and W53 bands are restricted to indoor
operations only.

BE BG CZ DK DE EE IE
EL ES FR HR IT CY LV
LT LU HU MT NL AT PL

PT RO SI SK FI SE UK




FCC EMC COMPLIANCE INFORMATION
This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment
and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Approved under the verification provision of FCC
Part 15 as a Class B Digital Device.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could void the
user's authority to operate this device.

FCC WIRELESS TRANSMITTER
COMPLIANCE INFORMATION

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

CANADA EMC COMPLIANCE INFORMA-
TION

Innovation, Science and Economic Development
Canada statement:

This device complies with ISED's licence-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference; and

(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CANADA WIRELESS TRANSMITTER
COMPLIANCE INFORMATION

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

WIRELESS TRANSMITTER COMPLIANCE
INFORMATION

The term "IC:" before the radio certification
number only signifies that Industry Canada
technical specifications were met.

SPECIFICATIONS
Input: 100-240V, ~50/60Hz, 60W
Max Operating Temperature: 45°C

The highest altitude of this product is more
than 2000 meters.

This equipment is a Class Il or double
@ insulated electrical appliance. It has
been designed in such a way that is

does not require a safety connection
to electrical earth.

Cet équipement est un appareil
électrique de classe Il ou a double
isolation. Il a été congu de telle
maniére qu'il ne nécessite pas de
connexion de sécurité a la terre
électrique.



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY

ENGLISH - WARRANTY - U.S.

Klipsch Group, Inc, (KGI) warrants to the original retail purchaser that this product is to be free from defective materials
and workmanship for a period of one (1) years from the date of purchase, if it is properly used and maintained. If

this product proves defective in either material or workmanship, KGI, at its option, will (a) repair the product, or (b)
replace the product, at no charge for parts or labor. If the product model is no longer available and cannot be repaired
effectively or replaced with an identical model, KGI at its sole option may replace the unit with a current model of
equal or greater value. In some cases, modification to the mounting surface may be required where a new model is
substituted. KGI assumes no responsibility or liability for such modification. To obtain a repair or replacement under
the terms of this warranty, please return to dealer first, if possible, and the dealer will direct you accordingly for
repairs or replacement. You will be required to submit a copy of the original receipt.

Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibility of the original retail purchaser.

Limitations:
+ Thislimited warranty does not cover failure of the product resulting from improper installation, misuse,

abuse, accident, neglect, mishandling, or wear from ordinary use or environmental deterioration.

This limited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or consequential damage

to other components or premises which may result for any reason from the failure of the product.

This limited warranty is null and void for products not used in accordance with KGI's instructions.

This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and for products

not purchased from an authorized dealer.

This limited warranty terminates if you sell or otherwise transfer this product to another party.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO
STATE, JURISDICTION TO JURISDICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. KGI'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN
HARDWARE IS LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR AS SET FORTH IN THIS WARRANTY STATEMENT. ALL EXPRESS AND IMPLIED
WARRANTIES FOR THE PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN TIME TO THE TERM OF THIS WARRANTY. SOME STATES, JURISDICTIONS OR
COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS, OR LIMITATIONS ON HOW LONG
AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KGI DOES NOT ACCEPT LIABILITY
FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY FOR THIRD
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES OR FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE. THE MAXIMUM LIABILITY FOR
WHICH KGI MAY BE RESPONSIBLE WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF
THE CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL OR € DAMAGES, SO THE ABOVE LI EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY OUTSIDE THE U.S.

The Warranty on this product shall comply with applicable law when sold to a consumer outside of the United States.
To obtain any applicable warranty service, please contact the dealer from which you purchased this product, or the
distributor that supplied this product.

FRENCH - GARANTIE - ETATS-UNIS

Klipsch Group, Inc, (KGI) garantit & I'acheteur original que ce produit sera exempt de tous vices de matériaux et de
main d'ceuvre pendant une période de (1) ans a compter de la date d'achat, sous réserve d'une utilisation et d'un
entretien corrects. Si ce produit s'avére défectueux en termes de piéces ou de main d'ceuvre, KGI, a sa discrétion, (a)
réparera le produit, ou (b) remplacera le produit sans facturer les piéces ni la main d'ceuvre. Si ce modéle de produit
n'est plus disponible et ne peut pas étre efficacement réparé ni remplacé par un modele identique, KGI pourra, a sa
seule discrétion, remplacer I'appareil par un modele plus récent de valeur identique ou supérieure. Dans certains cas,
la substitution par un nouveau modéle pourra nécessiter la modification de la surface de montage. KGI décline toute
responsabilité pour une telle modification. Pour obtenir une réparation ou un remplacement au titre de la présente
garantie, veuillez d'abord prendre contact avec le revendeur, dans la mesure du possible, qui vous indiquera alors
comment procéder pour une réparation ou un remplacement. Vous devrez fournir une copie de la facture d'origine.

Lexpédition des produits retournés pour les échanges/réparations est strictement sous la responsabilité de I'acheteur
original.

Limitations :
Cette garantie limitée ne couvre pas la défaillance du produit résultant d'une mauvaise installation, d'un
usage abusif ou incorrect, d'un accident, de négligence, d'une mauvaise manipulation, d'usure résultant de
I'usage normal ou de détérioration due aux conditions ambiantes.
Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages esthétiques, notamment I'endommagement de la
peinture, ni les dommages indirects a d'autres composants ou aux locaux résultant, quelle qu'en soit la
raison, de la défaillance du produit.
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits n'ayant pas été utilisés conformément
aux instructions de KGI
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits dont le numéro de série est absent ou a été
modifié, ainsi que pour les produits non achetés aupres d'un détaillant agréé.
Cette garantie limitée prend fin en cas de vente ou de cession du produit & un tiers.

CETTE GARANTIE DONNE A UACHETEUR DES DROITS SPECIFIQUES. CELUI-CI PEUT EGALEMENT BENEFICIER D'AUTRES DROITS
QUI VARIENT SELON LES ETATS OU PROVINCES, LES JURIDICTIONS ET LES PAYS. LA RESPONSABILITE DE KGI EN CAS DE
MAUVAIS FONCTIONNEMENT OU DE DEFAILLANCE DU MATERIEL EST LIMITEE AU REMPLACEMENT OU A LA REPARATION DE
CELUI-CI DANS LES CONDITIONS ETABLIES PAR CETTE DECLARATION DE GARANTIE. TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES
ETIMPLICITES RELATIVES AU PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS NON EXCLUSIVEMENT, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR
MARCHANDE OU D'ADQUATION A UN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE CETTE GARANTIE. CERTAINS
ETATS, PROVINCES, JURIDICTIONS OU PAYS NE PERMETTANT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES
IMPLICITES, OU LA LIMITATION DE DUREE DES CONDITIONS OU GARANTIES IMPLICITES, LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEU-
VENT NE PAS ETRE APPLICABLES. K61 DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES PARTICULIERS, INDIRECTS,
CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES, Y COMPRIS MAIS SANS §'Y LIMITER, TOUTE RESPONSABILITE POUR LES PLAINTES CONTRE.
VOUS PAR DES TIERS POUR DOMMAGES OU NON-DISPONIBILITE DES PRODUITS POUR L'UTILISATEUR. LA RESPONSABILITE
MAXIMALE DE KGI NE DEPASSERA PAS LE MONTANT PAYE POUR LE PRODUIT OBJET DE LA PLAINTE. CERTAINS ETATS,
PROVINCES, JURIDICTIONS OU PAYS NE PERMETTANT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES PARTICULIERS,
INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS ETRE APPLICABLES.

GARANTIE EN DEHORS DES ETATS-UNIS

Si ce produit est vendu dans un pays autre que les Etats-Unis, la garantie doit étre conforme aux lois en vigueur. Pour
bénéficier de toute intervention sous garantie applicable, contactez le revendeur auprés duquel le produit a été acheté
oule distributeur I'ayant fourni.

SPANISH - GARANTIA EN LOS EE.UU.

Klipsch Group, Inc. (KGI) garantiza al comprador al por menor original de este producto, que el mismo estard libre de
defectos materiales o de mano de obra por un periodo de (1) afios a partir de la fecha de compra, si se usa y mantiene
debidamente. Si se comprueba que este producto tiene defectos materiales o de mano de obra, KGI. a su exclusiva
discrecion, (a) reparard el producto, o (b) lo reemplazard, sin cargo alguno por las piezas ni por la mano de obra. Siel
modelo del producto ya no se encuentra disponible y no puede ser reparado eficazmente o reemplazado por un modelo
idéntico, KGI, a su exclusiva discrecién, podrd reemplazar a unidad por un modelo actual de iqual o mds valor. En
algunos casos podria ser necesario modificar la superficie de montaje cuando se reemplaza con un modelo nuevo. KGI
no asume responsabilidad alguna por dicha modificacion. Para obtener una reparacion o reemplazo bajo los términos
de esta garantia, favor de dirigirse primero al comerciante, si esto fuera posible, y ese comerciante le indicard cémo
proceder para cualquier reparacion o reemplazo. Tendrd que presentar una copia del recibo original.

Los gastos de envio para cualquier reemplazo o reparacién son la responsabilidad del comprador al por menor original
de este producto.

LIMITACIONES
+ Estagarantia limitada no cubre ninguna falla de este producto que resulte de una instalacién defectuosa,

uso inadecuado, abuso, accidente, negligencia, manejo descuidado, o desgaste por el uso ordinario o

deterioracion ambiental.

Esta garantia limitada no cubre dafios cosméticos, incluso dafios de pintura, ni dafios indirectos a otros

componentes o locales, que puedan por cualquier motivo resultar de un fallo del producto.

Esta garantia limitada es nula y sin efecto para productos que no se utilicen conforme a las instrucciones

de KGI.

Esta garantia limitada es nula y sin efecto para aquellos productos sin ndmeros de serie o con ndmeros

de serie desfigurados, asi como para productos que no hayan sido comprados mediante un comerciante

autorizado.

Esta garantia limitada termina si usted vende o de cualquier otra manera transfiere este producto a

otra persona.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y UD. TAMBIEN PUDIERA TENER OTROS DERECHOS QUE VARIEN

DE UNESTADO A OTRO, DE UNA JURISDICCION A OTRA, O DE UN PAfS A OTRO. LA RESPONSABILIDAD DE KGI POR MALOS
FUNCIONAMIENTOS Y DEFECTOS EN EL HARDWARE SE LIMITA A REEMPLAZOS O REPARACIONES CONFORME SE ESPECIFICA EN
ESTADECLARACIGN DE GARANTIA. TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS E IMPLICITAS PARA EL PRODUCTO QUE INCLUYEN, PERO NO
TAXATIVAMENTE, A CUALESQUIERA GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN FIN O USO EN PARTICULAR,
ESTAN LIMITADAS EN TIEMPO AL PLAZO DE ESTA GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES O PAISES NO PERMITEN

LA EXCLUSION DE CIERTAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS, O LIMITES SOBRE EL TIEMPO QUE DURA UNA GARANTIA O
CONDICIONES IMPLICITAS. ASIPUES, ESTA LIITACION PUDIERA NO SER APLICABLE A USTED. KGI NO ACEPTA RESPONSABILIDAD
POR DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, EMERGENTES, 0 INCIDENTALES, INCLUYENDO, PERO NO TAXATIVAMENTE, CUALQUIER
RESPONSABILIDAD POR RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA USTED POR DAROS 0 POR PRODUCTOS QUE NO ESTEN
DISPONIBLES PARA EL USO. LA RESPONSABILIDAD MAXIMA QUE PUDIERA TENER KGI NO EXCEDERIA LA CANTIDAD QUE USTED
PAGG POR EL PRODUCTO MATERIA DE LA RECLAMACION. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES O PAISES NO PERMITEN LA
EXCLUSIGN O LIMITACION DE DAROS ESPECIALES, INDIRECTOS, INCIDENTALES O EMERGENTES Y, POR LO TANTO, LA ANTERIOR
LIMITACION O EXCLUSION PUDIERA NO SER APLICABLE A USTED.

GARANT/A FUERA DE LOS EE.UU.

La Garantfa de este producto, si se vendid a un consumidor fuera de los Estados Unidos, deberd cumplir con el derecho
aplicable. Para obtener cualquier servicio aplicable bajo la garantia, favor de ponerse en contacto con el comerciante
al cual usted le compré este producto, o con el distribuidor que lo suministré.



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY

GERMAN - GARANTIE - USA
Klipsch Group, Inc. (K6l) garantiert dem urspringlichen Kaufer, dass dieses Produkt unter normalen Nutzungs- und
Wartungsbedingungen fi einen Zeitraum von () Jafren ab Kaufdatum frei von Defekten hinsichtlich Material und
Verarbeitung it. Sollten beidiesem Produkt Defekte hinsichtich Material oder Verarbeitung autreten, wird K61, nach
eigenem Ermessen, entweder a) das Produkt reparieren oder b)das Produkt ersetzen, wobei weder Teile noch Arbeitskosten
in Rechnung gestellt werden. Flls das Modell icht mehr erhaitich st und nicht wirksam repariert oder durch ein dentisches
Model ersetzt werden kann, kann K6l voll und ganz nach seinem Ermessen das Gerat durch ein aktuelles Modell gleichen
oder hheren Werts ersetzen. In manchen Fallen, in denen ein neues Model verwendet wird, ist ine Modifizierung der
Befestigungsoberflche erforderlch. KGI ibernimmt keinerlei Verantwortlichkeit oder Haftung fr derartige Modifikationen.
Ui Rahmen dieser Garantie eine Reparatur oder einen Ersatz zu erhalten, bingen Sie das Gerat erst soweit mogich)
2um Handier zuriick,und dieser wird Innen Naheres bezilich Reparatur oder Ersatz mitteilen.Sie missen eine Kopie der
Kaufquittung vorlegen.

Riicksendekosten fiir Ersatz/Reparatur gehen ganz zu Lasten des urspriinglichen Kaufers.

Einschrankungen:
+ Diese eingeschrankte Garantie deckt keine Ausfalle des Produkts ab, die auf unsachgemape Installation,

unsachgemape Verwendung, missbrauchliche Verwendung, Unfalle, Fanrldssigkeit, Handhabungsfehler
oder Verschleif durch normale Nutzung oder Umwelteinfldsse zuriickzufihren sind.
Diese eingeschrankte Garantie deckt keine kosmetischen Schden, Lackschaden, Schaden an anderen
Komponenten oder Anlagen oder aus irgendwelchen Grinden durch den Ausfall des Produkts entstehenden
Folgeschaden ab.
Diese eingeschrankte Garantie st fr Produkte null und nichtig, ie nicht gem3p den Anweisungen von
KGI verwendet werden.
Diese eingeschrankte Garantie st fr Produkte null und nichtig, deren Seriennummern verndert wurden
oder fehlen, oder die nicht bei einem autorisierten Fachhander gekauft wurden
Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn Sie das Produkt verkaufen oder anderweitig an Dritte
ibertragen

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, UND SIE HABEN UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE RECHTE, DIE VON
STAAT ZU STAAT ODER VON GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND ODER VON LAND ZU LAND VARIIEREN. DIE VERANTWORTLICHKEIT
VON KGI BEZOGLICH FEHLFUNKTIONEN UND DEFEKTEN DER HARDWARE BESCHRANKT SICH AUF DEN ERSATZ ODER DIE
REPARATUR, WIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG BESCHRIEBEN. ALLE GARANTIEN FUR DAS PRODUKT, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. IN EINIGEN STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER
LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCHRANKUNG BESTIMMTER STILLSC} GARANTIEN ODER

ODER DER DAUER STILLSCI GARANTIEN ODER NICHT ZULASSIG, SO DASS DIESER AUSSCHLUSS FUR
SIEMOGLICHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. KGI UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FOR SPEZIELLE SCHADEN, MITTELBARE SCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER ZUFALLIGE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, HAFTUNG FUR KLAGEN VON
DRITTEN GEGEN SIE FUR SCHADEN ODER WEGEN DER NICHTVERFUGBARKEIT VON PRODUKTEN. DIE MAXIMALE HAFTUNG

VON KGI DARF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS NICHT UBERSCHREITEN, DAS GEGENSTAND DES ANSPRUCHS IST. IN EINIGEN
STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCHRANKUNG FUR SPEZIELLE, MITTELBARE.
ODER ZUFALLIGE SCHADEN UND FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGEN FUR SIE
MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN.

GARANTIE AUSSERHALB DER USA

Wenn dieses Produkt an einen Kaufer auerhalb der USA verkauft wird, richten sich die Garantieanspriiche nach
den jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen. Um Garantieleistungen zu beanspruchen, wenden Sie sich bitte an den
Fachhandler, der dieses Produkt verkauft hat, oder den Vertrieb.

ITALIAN - GARANZIA - STATI UNITI

Klipsch Group, Inc, (KG1) garantisce all'acquirente originario che questo prodotto sara esente da difetti di materiale e
difabbricazione per un periodo di (1) anni a decorrere dalla data di acquisto, se utilizzato correttamente e sottoposto
amanutenzione ordinaria. Se si riscontrano difetti di materiale o fabbricazione, a propria discrezione KGI (a) riparera
0 (b) sostituira il prodotto senza costi aggiuntivi per componenti o manodopera. Se il modello non & pit disponibile

e non pubd essere riparato adeguatamente o sostituito con un modello identico, KGI, a propria discrezione, potra
sostituire I'apparecchio con un modello corrente di valore pari o superiore. In alcuni casi, a sequito di sostituzione con
un modello nuovo, potrebbe essere necessario modificare la superficie di montaggio. In tal caso, KGI non si assume
nessuna responsabilita per tali modifiche. Per ottenere la riparazione o sostituzione in garanzia, verificare innanzitutto
la possibilita di restituire I'apparecchio al rivenditore, che fornira indicazioni per le riparazioni o la sostituzione. La
restituzione dovra essere corredata di copia della ricevuta d'acquisto originale.

Le spese di restituzione per le riparazioni o sostituzioni sono a carico esclusivamente dell'acquirente originale.

Limitazioni
La presente garanzia limitata non copre i quasti del prodotto dovuti a installazione non corretta, uso
improprio, abuso, incidente, negligenza, movimentazione impropria o usura derivante da uso ordinario o
deterioramento ambientale.
Sono esclusi dall limitata danni estetici, ad della vernice, o danni indiretti
adaltri oggetti o ai locali che potrebbero essere causati da un guasto del prodotto.
Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di uso non conforme alle istruzioni di KGI.
Questa garanzia limitata perde efficacia e validita nel caso in cui il prodotto non fosse acquistato presso un
rivenditore autorizzato o in caso di alterazione o rimozione del numero di serie.
Questa garanzia limitata viene rescissa se il prodotto viene venduto o trasferito in altro modo a terzi

QUESTA GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI; L'UTENTE PUO ANCHE AVERE ALTRI DIRITTI CHE

POSSONO VARIARE DA UNO STATO, GIURISDIZIONE O PAESE A UN ALTRO. LA RESPONSABILITA DI KGI RELATIVAMENTE A
MALFUNZIONAMENTO 0 DIFETTI Al COMPONENTI HARDWARE £ LIMITATA ALLA SOSTITUZIONE 0 ALLA RIPARAZIONE, COME
INDICATO NELL'ENUNCIAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA. OGNI GARANZIA ESPRESSA E IMPLICITA SUL PRODOTTO,
INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON LIMITATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER

UN PARTICOLARE SCOPO, SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI O
PAESI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE DI CERTE GARANZIE IMPLICITE, CONDIZIONI O LIMITAZIONI ALLA DURATA DI

UNA GARANZIA IMPLICITA 0 DI CERTE CONDIZIONI, PER CUI QUESTE LIMITAZIONI POTREBBERO NON APPLICARSI. KGI

NON ACCETTA RESPONSABILITA PER DANNI SPECIALI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI O INCIDENTALI, INCLUSI, A PURO
TITOLO ESEMPLIFICATIVO, EVENTUALI RESPONSABILITA PER RICHIESTE DI TERZE PARTI RELATIVAMENTE A DANNI O NON
DISPONIBILITA ALL'USO DEL PRODOTTO. LA MASSIMA RESPONSABILITA EVENTUALMENTE A CARICO DI KGI NON POTRA
SUPERARE IL PREZZ0 DI ACQUISTO DEL PRODOTTO OGGETTO DELLA RICHIESTA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI O PAESI NON
PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI SPECIALI, INDIRETTI, INCIDENTALI 0 CONSEQUENZIALI, PER CUI LE
LIMITAZIONI 0 ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI.

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI STATI UNITI
Se questo prodotto viene venduto fuori degli Stati Uniti, & coperto da una garanzia conforme alle leggi locali. Per
richiedere un intervento in garanzia rivolgersi al rivenditore o al distributore.

PORTUGUESE - GARANTIA - EUA

AKlipsch Group, Inc, (KGI) garante ao comprador original de varejo que este produto esté isento de defeitos de material
e fabricagdo por um perfodo de (1) anos a partir da data de compra, se for usado e mantido corretamente. Se este
produto apresentar defeito de material ou fabricacdo, a KGI, a seu critério, (a) reparard o produto ou (b) trocard o
produto sem cobrar pelas pecas nem pela mao-de-obra. Se o modelo do produto ndo estiver mais disponivel e ndo
puder ser reparado de maneira satisfatéria ou trocado por um modelo idéntico, a KGI, a seu critério exclusivo, pode
trocar a unidade por um modelo atual de valor igual ou maior. Em alguns casos, pode ser necessdrio modificar a
superficie de instalagdo no caso de um produto ser substituido por um modelo mais novo. A KGI ndo se responsabiliza
por tal modificacdo. Se possivel, para obter reparo ou troca sob os termos desta garantia, devolva a unidade primeiro
ao revendedor, que fornecerd orientagdo apropriada para os procedimentos de reparo ou troca. Serd necessario
apresentar uma cépia do recibo original.

0 frete para devolugdo para trocas/reparos é de responsabilidade exclusiva do comprador original

Limitagdes:
+ Estagarantia limitada ndo abrange falha do produto devida a instalacdo incorreta, uso incorreto, abuso,

acidente, negligéncia, manuseio incorreto ou desgaste decorrente de uso normal ou deterioracdo causada

pelas condicBes ambientais.

Esta garantia limitada ndo abrange danos cosméticos, incluindo danos na pintura ou danos consequentes a

outros componentes ou instalagdes que possam resultar, por qualquer motivo, de falha do produto.

Esta garantia limitada perde a validade e é anulada para produtos ndo usados de acordo com as instrudes

da Kol.

Esta garantia limitada também perde a validade e é anulada para produtos com numeros de série alterados

ou ausentes, e para produtos ndo adquiridos de um revendedor autorizado.

Esta garantia limitada termina caso este produto seja vendido ou transferido de alguma a terceiros.

ESTA GARANTIA PROPORCIONA A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, SENDO QUE £ POSSIVEL QUE TAMBEM TENHA
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, DE JURISDICAO PARA JURISDICAO OU DE PAIS PARA PAIS. A
RESPONSABILIDADE DA KGI POR PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO £ DEFEITOS DE HARDWARE ESTA LIMITADA A TROCA OU
REPARO CONFORME DESCRITO NESTA DECLARAGAO DE GARANTIA. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA
0PRODUTO, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA, ESTAQ LIMITADAS EM VALIDADE A TERMO DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS, JURISDICOES

U PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE CERTAS GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS NEM LIMITACOES SOBRE A
DURAGAO DE GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS, PORTANTO ESTA LIMITAGAO PODE NAO SE APLICAR A VOCE. A KGI
NAO ACEITA RESPONSABILIDADE POR DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, INCLUINDO, ENTRE
OUTRAS, QUALQUER RESPONSABILIDADE POR REIVINDICACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS OU PELO FATO DE
0 PRODUTO NAO ESTAR DISPONIVEL PARA USO. A RESPONSABILIDADE MAXIMA ASSUMIDA PELA KGI NAO SERA MAIS DO QUE
0 VALOR PAGO PELO PRODUTO SUJEITO A REIVINDICAGAO. ALGUNS ESTADOS, JURISDIGOES OU PAISES NAO PERMITEM A
EXCLUSAO NEM A LIMITACAO DE DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, PORTANTO A LIMITACAO
0U EXCLUSEO ACIMA PODE NAO SE APLICAR A VOCE.

GARANTIA FORA DOS EUA

A garantia deste produto, caso seja vendido a um consumidor fora dos Estados Unidos, deve estar em conformidade
com a lei aplicével. Para obter qualquer servico coberto pela garantia, entre em contato com o revendedor do qual
adquiriu este produto, ou com o distribuidor que o forneceu.



POWERED SPEAKERS/MUSIC SYSTEMS WARRANTY

DANISH - GARANTI - USA

Klipsch Group, Inc, (KGI) garanterer overfor den originale detailkeber, at dette produkt er fri for defekter i materialer
og udferelse i en periode pa (1) & fra kebsdatoen, hvis det bruges og vedligeholdes korrekt. His dette produkt viser
sig at vaere defekt enten i materiale eller udferelse, vil KGI efter dets eget valg (a) reparere produktet, eller (b) ombytte
produktet, uden beregning for reservedele eller arbejdskraft. Hvis produktmodellen ikke lzngere er tilgzngelig.

ikke kan repareres effektivt eller erstattes med en identisk model, kan KG! efter dets eget valg erstatte enheden

med en aktuel model af tilsvarende eller hajere verdi. | visse tilfIde kan det vare nodvendigt med modifikation af
monteringsfladen, hvor der erstattes med en ny model. KGI patager sig ikke noget ansvar eller nogen erstatningspligt
for sddanne modifikationer. For at gare brug af reparation eller ombytning under betingelserne i denne garanti,
bedes du forst kontakt forhandleren, hvis det er muligt, og forhandleren vil instruere dig angaende reparation eller
ombytning. Du vil skulle forevise en kopi af den originale kvittering.

Udgifter for returforsendelse i forbindelse med i er
ansvar.

den original

Begransninger:
-+ Denne begransede garanti daekker ikke produktsvigt, der opstar som falge af forkert installation, forkert
brug, misbrug, uheld, forssmmelse, mishandling eller slitage fra almindelig brug eller miljsmassig

forringelse.

Denne begransede garanti dakker ikke kosmetisk skade, inklusive beskadigelse af malingen, eller
folgeskader pa andre komponenter eller lokaliteter, som kan opsta af nogen drsag pga. produktsvigtet.
Denne begrnsede garanti er ugyldig for produkter, som ikke bruges i overensstemmelse med KGI's
instruktioner.

Denne begrnsede garanti er ugyldig for produkter med @ndrede eller manglende serienumre og for
produkter, som ikke er kobt af en autoriseret forhandler.

Denne begransede garanti ophorer, hvis du slger eller pa anden vis overforer dette produkt til et
andet selskab.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER, 0G DU KAN 0GSA HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM
VARIERER FRA STAT TIL STAT, RETSKREDS TIL RETSKREDS ELLER FRA LAND TIL LAND. KGI'S ANSVAR FOR FUNKTIONSFEJL 0G
DEFEKTER | HARDWARE ER BEGR/NSET TIL OMBYTNING ELLER REPARATION SOM BESKREVET | DENNE GARANTIERKLARING.
ALLE UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR PRODUKTET, INKLUSIVE MEN IKKE BEGRANSET TIL NOGEN
UNDERFORSTAEDE GARANTIER OM SALGBARHED 0G EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL ER BEGRANSET TIL DENNE
GARANTIS TIDSRUM. VISSE STATER, RETSKREDSE ELLER LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSEN AF VISSE UNDERFORSTAEDE
GARANTIER ELLER VILKAR, ELLER BEGRANSNINGER PA HVOR LANGE UNDERFORSTAEDE GARANTI ELLER VILKAR GALDER,
SA DENNE BEGR/ANSNING GOR SIG MASKE IKKE G/ALDENDE FOR DIG. KGI PATAGER SIG IKKE NOGET ANSVAR FOR SPECIELLE,
INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER, INKLUSIVE UDEN BEGR/ANSNING ENHVERT ANSVAR FOR TREDJEPARTSKRAV
MOD DIG FOR SKADER ELLER FOR PRODUKTER, SOM IKKE ER TILGANGELIGE FOR BRUG. DEN MAKSIMALE ERSTATNINGSPLIGT,
SOM KGI KAN V/RE ANSVARLIG FOR, VIL IKKE VARE MERE END DET BEL@B, SOM DU BETALTE FOR DET PRODUKT, SOM ER
GENSTAND FOR KRAVET. VISSE STATER, RETSKREDSE ELLER LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSEN ELLER BEGRANSNINGEN
AF SPECIELLE, INDIREKTE, TILF/LDIGE ELLER FOLGESKADER, DERFOR GOR OVENN/AVNTE BEGRANSNING ELLER
UDELUKKELSE SIG MASKE IKKE G/LDENDE FOR DIG.

GARANTI UDEN FOR USA
Garantien pa dete produkt, hvis det er solgt til e forbruger uden for USA, skal overholde gzldende lovgivning.
Kontakt den forhandier, hvorfra du kabte dette produkt,eller den distributor, som leverede dette produkt for at
indhente passende garantiservice

DUTCH - GARANTIE - VERENIGDE STATEN

Klipsch Group, Inc, (KGI) garandeert aan de originele eindklant dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten
gedurende een periode van (1) jaar vanaf de datum van aankoop, indien het product behoorlijk is gebruikt en
onderhouden. Als dit product materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal KGI, naar haar keuze, zonder kosten voor
onderdelen of arbeid het product (a) repareren of (b) vervangen. Als het productmodel niet meer leverbaar is en

het product niet effectief kan worden gerepareerd of vervangen door een identiek model, dan kan KGI louter naar
haar keuze het product vervangen door een huidig model van dezelfde of hogere waarde. In sommige gevallen is
aanpassing van het montageviak vereist wanneer een nieuw model als vervanging wordt ontvangen. KGI aanvaardt
geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor een dergelijke aanpassing. Voor het verkrijgen van een reparatie
of vervanging krachtens de voorwaarden van deze garantie dient u het product indien mogelijk eerst aan de dealer te
retourneren; de dealer zal u dan vertellen wat u voor de reparatie of vervanging moet doen. U moet dan een kopie van
het originele aankoopbewijs meebrengen.

De verzendkosten van retournering voor ver
eindklant.

is de volledige van de originele

Beperkingen:
Deze beperkte garantie geeft geen dekking voor defecten van het product voortvioeiend uit verkeerde
installatie, verkeerd gebruik, misbruik, ongelukken, verwaarlozing, verkeerde manier van vervoeren of slijtage
door normaal gebruik of aantasting door het milieu.
Deze beperkte garantie geeft geen dekking voor cosmetische schade, inclusief beschadigingen van de verf
of gevolgschade aan andere componenten of panden, die om enige reden kunnen resulteren uit het defect
raken van het product.
Deze beperkte garantie geldt niet voor producten die niet gebruikt zijn in overeenstemming met de
instructies van KGI.
Deze beperkte garantie is ongeldig voor producten met veranderd of ontbrekend serienummer en voor
producten die niet bij een erkende dealer zijn aangeschaft.
Deze beperkte garantie eindigt als u dit product verkoopt of op andere wijze aan iemand anders overdraagt.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK OOK ANDERE RECHTEN DIE VERSCHILLEN
TUSSEN STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN ONDERLING. DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN KGI VOOR EEN SLECHTE
WERKING EN DEFECTEN IN BEVESTIGINGEN IS BEPERKT TOT VERVANGING OF REPARATIE ZOALS UITEENGEZET IN DEZE
GARANTIEVERKLARING. ALLE UITDRUKKELIJKE EN GEIMPLICEERDE GARANTIES VOOR HET PRODUCT, INCLUSIEF MAAR
NIET BEPERKT TOT ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD

DOEL ZIJN QUA TIJD BEPERKT TOT DE TERMIJN VAN DEZE GARANTIE. SOMMIGE STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN

STAAN GEEN UITSLUITING TOE VAN BEPAALDE GEIMPLICEERDE GARANTIES OF VOORWAARDEN, OF BEPERKINGEN OP

DE DUUR VAN EEN GEIMPLICEERDE GARANTIE OF VOORWAARDEN, DUS DEZE BEPERKING IS MISSCHIEN NIET OP U VAN
TOEPASSING. KGI ACCEPTEERT GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SPECIALE, INDIRECTE, GEVOLG- OF INCIDENTELE SCHADE,
INCLUSIEF ZONDER BEPERKING, ENIGE AANSPRAKELIJKHEID VOOR VORDERINGEN VAN DERDEN JEGENS U VOOR SCHADE
OF VOOR PRODUCTEN DIE NIET VOOR GEBRUIK BESCHIKBAAR ZIJN. DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID WAARVOOR

KGI VERANTWOORDELIJK KAN ZIJN, IS NIET MEER DAN HET DOOR U BETAALDE BEDRAG VOOR HET PRODUCT DAT HET
ONDERWERP VAN DE VORDERING IS. SOMMIGE STATEN, JURISDICTIES OF LANDEN STAAN UITSLUITING OF BEPERKING VAN
SPECIALE, INDIRECTE, INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE NIET TOE, DUS MOGELIJK IS DE HIERBOVEN GENOEMDE BEPERKING
OF UITSLUITING NIET OP U VAN TOEPASSING.

GARANTIE BUITEN DE VERENIGDE STATEN

De garantie op dit product wanneer dit wordt verkocht aan een klant buiten de Verenigde Staten, moet voldoen aan de
geldende wetten. Voor het verkrijgen van enige geldende service uit hoofde van garantie dient u contact op te nemen
met de dealer waar u dit product hebt gekocht, of de distributeur die dit product heeft geleverd.

FINNISH - TAKUU - YHDYSVALLAT.

Klipsch Group, Inc, (KGI) takaa alkuperdiselle vahittaismyyntiostajalle, ettd taman tuotteen materiaaleissa

tai tydn laadussa ei ole virheitd (1) vuoden ajan ostopdivamadrastd, jos sitd kaytetaan ja yllapidetaan oikein.

Jos tassd tuotteessa ilmenee joko materiaali- tai tyon laatuvirheitd, KGI, oman harkintansa mukaan, a) korjaa
tuotteen tai b) vaihtaa tuotteen uuteen eika laskuta osista tai tydstd. Jos tuotemallia i ole endd saatavilla, eika
sitd voida korjata tehokkaasti tai vaihtaa uuteen identtiseen malliin, KGI:n ainoa vaihtoehto saattaa olla yksikon
vaihtaminen nykyiseen saman- tai korkeampihintaiseen malliin. Joissakin tapauksissa on mahdollista, ettd joudutaan
tekemaan kiinnityspinnan muutoksia silloin kun tilalle vaihdetaan uusi malli. KGI ei ole mitenkaan vastuullinen tai
vastuuvahingollinen kyseisen muutoksen suhteen. Saadaksesi taman takuun ehtojen alaisen korjauksen tai uuden
tuotteen, puhu ensin myyjan kanssa, jos mahdollista, ja myyjd ohjaa sinut asianmukaisesti hakemaan korjausta tai
vaihtamaan tuotteen uuteen. Sinun on toimitettava kopio alkuperdisest kuitista.

Vaihtojen tai palautusten postikulut ovat kokonaan alkuperdisen vahittaismyyntiostajan vastuulla.

Rajoitukset:
+ Tama rajoitettu takuu ei kata tuotteen toimintahdiriota, joka johtuu vaarasta asennuksesta,

vadarinkaytosta, onnettomuudesta, laiminlydnnista, vadrasta kasittelysta tai normaalin kayton tai

ymparistdn huonontumisen aiheuttamasta kulumisesta.

Tama rajoitettu takuu ei kata kosmeettisia vaurioita mukaan lukien maalivaurio, tai valillisia vaurioita

muille osille tai tiloille, jotka saattavat aiheutua mistd tahansa syysta tuotteen toimintahairiosta.

Tama rajoitettu takuu on mitaton tuotteille, joita i ole kaytetty KGI:n ohjeiden mukaisesti.

Tama rajoitettu takuu on mitaton tuotteille, joissa on muutettuja tai puuttuvia sarjanumeroita, ja tuotteille

joita ei ole ostettu valtuutetulta myyjalta.

Tama rajoitettu takuu paattyy, jos myyt tai muuten annat tamén tuotteen toiselle osapuolelle.

TAMA TAKUU ANTAA SINULLA ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA SINULLA SAATTAA OLLA MYOS MUITA OIKEUKSIA,

JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOSTA TOISEEN, LAINKAY TTOALUEESTA TOISEEN JA MAASTA TOISEEN. KGI:N VASTUU
LAITTEISTON KAYTTOHAIRIOISTA JA VIRHEISTA RAJOITTUU UUTEEN VAIHTAMISEEN TAI KORJAAMISEEN KUTEN TASSA
TAKUULAUSUMASSA ON MAARATTY. KAIKKI TUOTTEEN ILMAISTUT JA KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUKIEN, MUTTA
EI NIHIN RAJOITTUEN, KONKLUDENTTISET TAKUUT KAUPAKSIKAYVYYDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYIHIN TARKOITUKSIIN
ON RAJOITETTU AJALLISESTI TAMAN TAKUUN PITUISIKSI. JOTKUT OSAVALTIOT, LAINKAY TTOALUEET TAI MAAT EIVAT
SALLITIETTYJEN KONKLUDENTTISTEN TAKUIDEN TAI EHTOJEN POISTAMISTA, TAI SEN RAJOITTAMISTA, KUINKA KAUAN
KONKLUDENTTINEN TAKUU TAI EHDOT OVAT VOIMASSA, JOTEN TAMA RAJOITUS EI SAATA SOVELTUA SINUUN. KGI E1 OTA
VASTUUTA ERITYISISTA, EPASUORISTA, ILMAISTUISTA TAI LITANNAISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN RAJOITTAMATTA
VAHINGONVASTUU KOLMANNEN OSAPUOLEN SINUUN KOHDISTUVISTA VAHINGONVAATIMUKSISTA, TAI TUOTTEILLE JOITA

EI OLE KAYTETTAVISSA. MAKSIMIMAARAINEN VAHINGONVASTUU JOSTA KGI SAATTAA OLLA VASTUUSSA EI OLE SUUREMPI
KUIN SUMMA, JONKA MAKSOIT TUOTTEESTA JOKA ON VAATIMUKSEN AIHE. JOTKUT OSAVALTIOT, LAINKAYTTOALUEET TAI
MAAT EIVAT SALLI ERITYISIA, EPASUORIA, LITANNAISIA TAI VALILLISIA VAHINGONVASTUITA, JOTEN YLLA OLEVA RAJOITUS
TAI POISTAMINEN EI SAATA SOVELTUA SINUUN.

TAKUU YHDYSVALTOJEN ULKOPUOLELLA

Jos tama tuote myydadn kuluttajalle Yhdysvaltojen ulkopuolelle, sen takuu noudattaa sovellettavaa lakia. Saadaksesi
asiaanmukaista takuupalvelua, ota yhteyttd myyjadn jolta ostit taman tuotteen, tai jakelijaan, joka toimitti taman
tuotteen.
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SPRIETUOGRANICZONA JEST DO DOKONANIA LUBNAPRAINY, ZGODNIEZNINIES W GWARANCYINYMIL WAZNOSC WSTELKICH
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ITATAPAHTIA AET BAM KOHKPETHbIE 3AKOHHIE M1PABA, Bbl TAKME MOXETE UMETb IPYTVIE NIPABA, KOTOPBIE PA3MYHbI B
PA3IMSHbIX WTATAX, B PA3IM4HbIX OPHCAMKLIAAX UM B PA3HbIX CTPAHAX. OTBETCTBEHHOCTb KOMMAHHI KGI 3A HAPYWEHHE
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14KV Z TYM POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NAHHOM T bCTBE. BC BBIPAKEHHLIE BAEMIE TAPAHTUH HA U30ENHE, BKIIOYAS,
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WYPADKU, WEACZAJAC W TO BEZ OGRANICZEN JAKIEKOLWIEK ROSZCZENIA OSOB TRZECICH W/ ZASIKODY LUB: YCTOBYAMM SAHHOR TAPAHTHA, HEKOTOPIE LITATH, IOPHC/IVIKLIMY M CTPAHbI HE PA3PEWAIOT HCKTOYEHHA OMPEAENEHHBIX
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PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA W PEWNYCH STANACH, OBSZARACH WEASCIWOSCI SADOW LUBKRAJACH NIEDOPUSZCZA SIEWYKLUCZENIA LUB OGRANICZENIA
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